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Always keep smiling and laughing. The shaitan whispers to 
you according to the sicknesses of your heart; he is your plain 
and clear and absolute enemy. 

To smile is a sadaqah, and it has a very nice feeling. 
A'ishah رضي اهلل عنها said she never saw the 
Messenger of Allah صلى اهلل عليه وسلم laugh, he always 
smiled. Laughter is not appropriate behaviour of 
someone of high position. 

We must learn the correct behaviour from the 
Messenger of Allah صلى اهلل عليه وسلم. When he saw a 
cloud, or a wind, he became serious. We would be 
happy if we saw a cloud, or felt a wind. We see 
these things as a harbinger of rain, so we are happy. 
But the Messenger of Allah صلى اهلل عليه وسلم would be 
afraid that there might be a punishment in the cloud, 
like the nation of A'ad, who were destroyed by  
clouds and wind. They imagined that the clouds 
would bring rain, but what guarantee do we have? 

We must not feel secure from the punishment of 
Allah. Always remain alert, don't take these things 
lightly. 

Scientists say that laughter gives longevity, but we bekeieve our Creator, He 
knows best. Too much laughter is harmful. 

Decrease your laughter, don't laugh without any 
reason. We laugh when something funny happens, but 
don't invent some situation in order to make people 
laugh. 

Comedians, pranks and jokes are not real life, laugh at 
something valid. Too much laughter kills the heart, so 
that the reminders will not affect you. 

مِ 125- بَاُب التَّبَسُّ
Chapter: Smiling

251 - صحيح
َحدَّثَنَا أَْحَمُد بُْن ِعيَسى، َقاَل: َحدَّثَنَا َعبُْد اهللِ بُْن َوْهٍب، َقاَل: 

أَْخبَرَنَا َعْمُرو بُْن اْلَحارِِث، أَنَّ أَبَا النَّْضِر َحدَّثَُه، َعْن ُسَليَْماَن بِْن 
يََساٍر، َعْن َعاِئَشَة زَْوجِ النَِّبيِّ صلى اهلل عليه وسلم َقاَلْت: َما 
رَأَيُْت رَُسوَل اهللِ صلى اهلل عليه وسلم َضاِحًكا َقطُّ َحتَّى أََرى 

ُم صلى اهلل عليه وسلم، َقاَلْت: وََكاَن  ِمنُْه َلَهَواِتِه، إِنََّما َكاَن يَتَبَسَّ
إِذَا رَأَى َغيًْما أَْو ِريًحا ُعرَِف ِفي َوْجِهِه، فََقاَلْت: يَا رَُسوَل اهللِ، 

إِنَّ النَّاَس إِذَا رَأَُوا اْلَغيَْم فَرُِحوا، رََجاَء أَْن يَُكوَن ِفيِه امْلَطَُر، َوأَرَاَك 
إِذَا رَأَيْتَُه ُعرِفَْت ِفي َوْجِهَك اْلَكرَاَهُة؟ فََقاَل: يَا َعاِئَشُة، َما يُؤِْمنِّي 
يحِ، َوَقْد رَأَى َقْوٌم اْلَعذَاَب ِمنُْه  أَْن يَُكوَن ِفيِه َعذَاٌب؟ ُعذَِّب َقْوٌم ِبالرِّ

فََقاُلوا: {َهذَا َعارٌِض ُمْمِطرُنَا}. 
'A'isha said, "I never saw the Prophet, may Allah bless 

him and grant him peace, laugh until I could see his 
uvula. He used to smile, may Allah bless him and grant 
him peace." She said, "When he saw a cloud or wind, 

distress could be seen in his face." She said, 
"Messenger of Allah, when people see a cloud, they 

rejoice, hoping that there will be rain in it. Yet when you 
see it, I see distress in your face." He replied, "'A'isha, 
what will assure me that there is no painful punishment 

in it? People have been punished by wind. Some people 
saw the punishment and stated, 'This is a rain cloud 

coming to us.'"

ِحِك  126 - بَاُب الضَّ
Chapter: Laughter

252 - صحيح لغيره
ِبيعِ، َقاَل: َحدَّثَنَا إِْسَماِعيُل بُْن  َحدَّثَنَا ُسَليَْماُن بُْن َداُوَد أَبُو الرَّ
زََكِريَّا، َقاَل: َحدَّثَنَا أَبُو رََجاٍء، َعْن بُرٍْد، َعْن َمْكُحوٍل، َعْن َواِثَلَة 
بِْن األَْسَقعِ، َعْن أَِبي ُهَريْرَةَ َقاَل: َقاَل النَِّبيُّ صلى اهلل عليه 

ِحِك تُِميُت اْلَقْلَب.  ِحَك، فَِإنَّ َكثْرَةَ الضَّ وسلم: أَِقلَّ الضَّ
Abu Hurayra reported that the Prophet, may Allah 
bless him and grant him peace, said, "Laugh little. 



Allah laughs, but His laughter is perfect. People in Jannah will also laugh. 

Don't laugh too much, or it will kill the heart. Sometimes when 
you laugh too much, and then attend a religious lecture, you 
cannot absorb any knowledge. 

The Messenger of Allah صلى اهلل عليه وسلم had clear 
knowledge, and he wanted the people to take things 
seriously. No one is more merciful than Allah, and he 
doesn't want us to despair. People have different 
understanding. The etiquette is not to laugh too much, 
and balance it. Everyone is not at the same level of 
faith. 

The nurturing of the Messenger of Allah صلى اهلل عليه 
 by Allah was so quick, we all need Allah to guide وسلم
us. 

When the Messenger of Allah صلى اهلل عليه وسلم spoke to 
someone, he turned his whole body towards them. He 
gave them his full attention. 

253 - حسن لغيره
اٍر، َقاَل: َحدَّثَنَا أَبُو بَْكٍر  ُد بُْن بَشَّ َحدَّثَنَا ُمَحمَّ

اْلَحنَِفيُّ، َقاَل: َحدَّثَنَا َعبُْد اْلَحِميِد بُْن َجْعفٍَر، َعْن 
إِبْرَاِهيَم بِْن َعبِْد اهللِ، َعْن أَِبي ُهَريْرَةَ، َعِن النَِّبيِّ 
ِحَك،  صلى اهلل عليه وسلم َقاَل: الَ تُْكِثُروا الضَّ

ِحِك تُِميُت اْلَقْلَب.  فَِإنَّ َكثْرَةَ الضَّ
Abu Hurayra reported that the Prophet, 

may Allah bless him and grant him peace, 
said, "Do not laugh a lot. Much laughter kills 

the heart."

 254 - صحيح
ِبيعُ بُْن ُمْسلِمٍ، َقاَل: َحدَّثَنَا  َحدَّثَنَا ُموَسى، َقاَل: َحدَّثَنَا الرَّ

ُد بُْن ِزيَاٍد، َعْن أَِبي ُهَريْرَةَ َقاَل: َخَرَج النَِّبيُّ صلى اهلل  ُمَحمَّ
عليه وسلم َعَلى رَْهٍط ِمْن أَْصَحاِبِه يَْضَحُكوَن َويَتََحدَّثُوَن، 

فََقاَل: َوالَِّذي نَفِْسي ِبيَِدِه، َلْو تَْعَلُموَن َما أَْعَلُم َلَضِحْكتُْم َقلِيالً، 
َوَلبََكيْتُْم َكِثيرًا، ثُمَّ انَْصرََف َوأَبَْكى اْلَقْوَم، َوأَْوَحى اهللَُّ َعزَّ َوَجلَّ 
ُد، لَِم تَُقنُِّط ِعبَاِدي؟، فَرََجعَ النَِّبيُّ صلى اهلل عليه  إَِليِْه: يَا ُمَحمَّ

وسلم فََقاَل: أَبِْشُروا، َوَسدُِّدوا، َوَقاِربُوا. 
Abu Hurayra said, "The Prophet, may Allah bless him 

and grant him peace, went out to a group of his 
Companions who were laughing and talking. He said, 

'By the One in whose hand my soul is, if you knew 
what I knew, you would laugh little and weep much.' 

Then he left and the people were weeping. Then Allah 
Almighty revealed to him, 'Muhammad! Why did you 
make My slaves despair?' The Prophet, may Allah 
bless him and grant him peace, said, "Give good 

news, guide people and draw near to one another.'"

إِذَا أَْدبََر أَْدبََر َجِميًعا     127 - بَاُب إِذَا أَْقبََل أَْقبََل َجِميًعا، َو
Chapter: When he faced someone, he faced him 

completely

255 - صحيح
ٍد، َقاَل: أَْخبَرَنَا َعبُْد اهللِ، َقاَل: أَْخبَرَنَا  َحدَّثَنَا ِبْشُر بُْن ُمَحمَّ
أَُساَمُة بُْن زَيٍْد َقاَل: أَْخبَرَِني ُموَسى بُْن ُمْسلِمٍ َمْوَلى ابْنَِة 
َقارٍِظ، َعْن أَِبي ُهَريْرَةَ، أَنَُّه ُربََّما َحدََّث َعِن النَِّبيِّ صلى اهلل 

فَْريِْن، أَبْيَُض  عليه وسلم، فَيَُقوُل: َحدَّثَِنيِه أَْهَدُب الشُّ
إِذَا أَْدبََر، أَْدبََر َجِميًعا،  اْلَكْشَحنْيِ، إِذَا أَْقبََل أَْقبََل َجِميًعا، َو

 . َلْم تََر َعنْيٌ ِمثَْلُه، َوَلْن تَرَاهُ
Abu Hurayra said, "When he faced someone, he 
faced him completely. When he turned away, he 

turned away completely. I have never seen anyone 
like him and I will never see anyone like them."

 128 - بَاُب امْلُْستََشاُر ُمؤْتََمٌن 
Chapter: Someone who is 
consulted is in a position of 

trust



If someone asks you for advice, then ask 
them, but don't push yourself forward. 
The one who gives advice must be 
trustworthy. This is a trust. You cannot 
advice someone according to your 
desires, you must be honest. 

The leader has people around him who 
advice him, and they may be good or 
bad. The evil ones will only increase him 
in failure, because they will follow their 
desires. We must make dua for the 
leaders that Allah save them from bad 
advisers. 

We ask Allah to make us good advisers, 
and have good advisers around us. 

256 - صحيح
َحدَّثَنَا آَدُم، َقاَل: َحدَّثَنَا َشيْبَاُن أَبُو ُمَعاِويََة، َقاَل: َحدَّثَنَا َعبُْد امْلَلِِك بُْن ُعَميٍْر، 
َعْن أَِبي َسَلَمَة بِْن َعبِْد الرَّْحَمِن، َعْن أَِبي ُهَريْرَةَ َقاَل: َقاَل النَِّبيُّ صلى اهلل 
عليه وسلم ألَِبي اْلَهيْثَمِ: َهْل َلَك َخاِدٌم؟ َقاَل: الَ، َقاَل: فَِإذَا أَتَانَا َسبْيٌ فَأِْتنَا 

فَأُِتيَ النَِّبيُّ صلى اهلل عليه وسلم ِبرَأَْسنْيِ َليَْس َمَعُهَما ثَالٌِث، فَأَتَاهُ أَبُو اْلَهيْثَمِ، 
َقاَل النَِّبيُّ صلى اهلل عليه وسلم: اْختَْر ِمنُْهَما، َقاَل: يَا رَُسوَل اهللِ، اْختَْر لِي، 
فََقاَل النَِّبيُّ صلى اهلل عليه وسلم: إِنَّ امْلُْستََشاَر ُمؤْتََمٌن، ُخذْ َهذَا، فَِإنِّي رَأَيْتُُه 
يَُصلِّي، َواْستَْوِص ِبِه َخيْرًا، فََقاَلِت اْمرَأَتُُه: َما أَنَْت ِببَالِغٍ َما َقاَل ِفيِه النَِّبيُّ 
صلى اهلل عليه وسلم إاِلَّ أَْن تُْعِتَقُه، َقاَل: فَُهَو َعِتيٌق، فََقاَل النَِّبيُّ صلى اهلل 
عليه وسلم: إِنَّ اهللََّ َلْم يَبَْعْث نَِبيًّا واَلَ َخلِيفًَة، إاِلَّ َوَلُه ِبطَانَتَاِن: ِبطَانٌَة تَأُْمرُهُ 

وِء فََقْد  ِبامْلَْعُروِف َوتَنَْهاهُ َعِن امْلُنَْكِر، َوِبطَانٌَة الَ تَأُْلوهُ َخبَاالً، َوَمْن يُوَق ِبطَانََة السُّ
 . ُوِقيَ

Abu Hurayra reported that the Prophet, may Allah bless him and 
grant him peace, asked Abu'l-Haytham:

"Do you have a servant?" "No," he replied. He said, "Come to us 
when we get some captives." The Prophet, may Allah bless him and 

grant him peace, was brought only two captives. Abu'l-Haytham 
came to him and the Prophet, may Allah bless him and grant him 

peace, said, "Choose between them." "Choose for me, Messenger of 
Allah," he replied. The Prophet, may Allah bless him and grant him 
peace, said, "The person who is consulted is in a position of trust. 

Take this one. I have seen him pray. Treat him well." Abu'l-Haytham's 
wife said, "You will not live up to the words of the Prophet, may Allah 

bless him and grant him peace, about him until you set him free." 
"He is free," he stated. The Prophet, may Allah bless him and grant 
him peace, said, "Allah did not send a Prophet or khalifa but that he 
has two confidants: a confidant who commands him to do what is 
correct and forbids what is bad, and a confidant who will not fall 
short in corrupting you. Anyone who is protected from the evil 

confidant has been protected."


